课  程  简  介
课程代码：090011
课程名称：英语语言学概论         
英文名称：Introduction to Linguistics
课程性质：专业必修课
学    时：32                     
学    分：2.0

预修要求：基础英语、阅读、语法、文学
内容简介：本课程主要教授普通语言学内容，比较系统地讲解语言和语言学领域中各分支的基础理论，既包括了语音学、音位学、词汇学、句法学、语义学、语用学等基本内容，也包括语言与社会、语言与计算机、语言与教学等方面的内容。通过该课程的讲解，目的是让学生能够对语言学领域有一个初步但较全面的了解。
普通语言学着重在理论上对人类语言的共同规律进行研究。随着社会的发展，语言学和社会科学与自然科学之间互相融合、互相渗透，从而形成一些交叉学科，如社会语言学、计算语言学、第二语言教学等。该门课程的讲解应基于扎实的英语基本技能，基于对各个相关领域知识的了解，这样学生才能更深入地了解该门课程所涉及的内容。
选用教材或参考书：
《Linguistics: A Course book》 胡壮麟  北京大学出版社 2006年
《语言学概论》王德春 上海外语教育出版社 2004年
《新编简明英语语言学教程》戴炜栋，何兆熊 上海外语教育出版社  2010年
《语言学纲要》叶蜚声 北京大学出版社 2004年
Course Introduction
Course Name：Introduction to Linguistics        

English Name：Introduction to Linguistics

Course Type：Required
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Essential English, Extensive reading, Grammar, Literature.

Course Description:

The course mainly focuses on the systematic instruction of general knowledge about different branches of general linguistics. This involves the general knowledge of phonetics, phonology, morphology, syntax, semantics, and pragmatics. It also covers some inter disciplinary fields, such as language and society, language and computers, and language and language teaching. It aims at equipping the students with some preliminary, and relatively comprehensive, knowledge of linguistics.

General linguistics studies the common theoretical principles that govern all human languages. With the development of the society, there is a mutual penetration and fusion among linguistics, social science and natural science, thus resulting in some disciplinary fields, such as sociolinguistics, computational linguistics and second language teaching. To acquire the knowledge of this course, the students are supposed to have excellent basic English skills and the knowledge of relevant fields.

Text and Reference Books：
《Linguistics: A Course book》 胡壮麟  北京大学出版社 2006年
《语言学概论》王德春 上海外语教育出版社 2004年
《新编简明英语语言学教程》戴炜栋，何兆熊 上海外语教育出版社  2010年
《语言学纲要》叶蜚声 北京大学出版社 2004年
课  程  简  介
课程代码：090013

课程名称：英国文学史及选读             

英文名称：Selected Readings of British Literature and History

课程性质：专业必修课
学    时：32                           

学    分：2.0

预修要求：英美概况
内容简介：本课程是英语语言文学专业的必修课程, 是提高英语语言文学水平的关键课程。本课程主要研究英国文学发展简史，各阶段主要作家及主要作品。通过本课程的学习，了解英国文学发展的来龙去脉和社会文化背景, 阅读欣赏各阶段中的主要作家的代表作品, 了解、掌握主要作家的生平、创作生涯，代表作品的主题思想，主要情节，人物性格，写作手法等。培养学生阅读欣赏文学作品的方法和评论作家和作品的能力。通过本课程的学习，学生不仅对英国社会、历史、文学发展史、文化背景、宗教信仰、民族特点等有所了解，丰富视野，扩大知识面，扩大英语词汇量，提高学生学习英语的兴趣，提高文学修养水平，陶冶情操，而且通过阅读欣赏文学作品能提高学生阅读和应用英语语言的能力。
选用教材或参考书：
《英美文学选读》（英国部分）吴翔林
《英国文学史及选读》（上、下）吴伟仁 外研社1995年
《新编英国文学教程》（上、下）李公昭 世界图书出版公司1998年
Course Introduction

Course Name：Selected Readings of British Literature and History       

English Name：Selected Readings of British Literature and History

Course Type：Required
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Survey of British and America

Course Description: 
This is a compulsory course for English majors and it is the key to improve students’ level of English language and literature. It mainly studies the brief history of British literature and the main works of the main writers in the different movements. By studying this course, students can understand the outline of the British literature and its social and cultural background, and read and appreciate the representative works of the main writers. They will also learn the author’s career, the main idea of their works, plots, characters and their writing style. Not only does the course cultivate the students’ ability in reading, appreciating and commenting on the literary works, at the same time, they can learn more about British society, history, the cultural background, religion, and national characteristics. They also can broaden their vision, knowledge and vocabulary, while increasing their interest in learning English, improving their ability in appreciating literature and applying the English language.

Text and Reference Books：
《英美文学选读》（英国部分）吴翔林
《英国文学史及选读》（上、下）吴伟仁 外研社1995年
《新编英国文学教程》（上、下）李公昭 世界图书出版公司1998年
课  程  简  介  

课程代码：090014
课程名称：美国文学史及选读             

英文名称：Selected Readings of American Literature and History

课程性质：专业必修课
学    时：32                            

学　　分：2.0

预修要求：英美概况、英国文学史及选读
内容简介：美国文学史及选读是英语专业的一门必修课程。通过勾勒美国文学发展的轨迹和总结其成就，讲解由美国文学史所反映的美利坚民族的文化史、思想史和认识史，也涉及到美国的政治、经济和种族等方方面面。讲授的重点是文学和历史这两个文学史涉及的重要领域里的知识。文学主要是指作家和作品、重要文学思潮和流派。文学发展史是和各国的政治发展、改革密切相关的。本教材选取的作家和作品基本上反映了美国文学发展的来龙去脉，但实际还是忽略了其土著文学，因此加入适当的课外阅读资料，使学生在享受阅读英语原著的情趣的同时对美国文学的历史也有一个较好的了解。
选用教材或参考书：
《美国文学史及选读》吴伟仁 外语教育与研究出版社 2013年
《美国文学选读》陶洁 高等教育出版社 2000年
《英美文学选读》桂扬清、吴翔林 中国对外翻译出版公司 2004年
《英美文学精华》杨晓峰 河南大学出版社2006年
Course Introduction

Course Name：Selected Readings of American Literature and History

English Name：Selected Readings of American Literature and History

Course Type：Required
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Survey of Britain and America, Selected Readings of British Literature and History

Course Description: 

Selected Reading of American Literature and History is a compulsory course for English majors. This course is mainly an overview of the development and conclusion of the achievement of American literature, meanwhile deepening students’ understanding of American history, cultures, politics, economics and ethnicity. The instruction is focused on literature and history, the two elementary points of the subject, in which literary study of writers, works, literary trends and schools as well as historical research is mainly concentrated on political policy and reformation. The materials of the literary celebrities and masterpieces reflect well the history and features of American literature, however, native American literature is still neglected. Thus supplementary readings after class can enhance students’ appreciation of the original versions and its history as well. 

Text and Reference Books：
《美国文学史及选读》吴伟仁 外语教育与研究出版社 2013年
《美国文学选读》陶洁 高等教育出版社 2000年
《英美文学选读》桂扬清、吴翔林 中国对外翻译出版公司 2004年
《英美文学精华》杨晓峰 河南大学出版社2006年
课  程  简  介
课程代码：090012
课程名称：英语词汇学                   
英文名称：Lexicology
课程性质：专业必修课
学    时：32                          
学　　分：2.0

预修要求：基础英语等英语专业基础课、英语语言学概论
内容简介：
本课程目的在于分析研究现代英语词汇的现象，揭示现代英语词汇的规律，从而指导现代英语的语言实践。现代语言学的发展进一步揭示了词汇学与语义学、语用学之间的密切关联性。本课程突破传统词汇学以句子为最高语义范畴的孤立、静态研究方法，旨在使学生了解、掌握词的形成与结构的思维基础、特征和变化规律、词与词之间的搭配关系等。主要探讨和学习英语词汇的来源、词的形态、词的构成方式、词的语义特征、词的语义变化和分类，以及对现代英语词汇的理解和运用等问题。同时，在教学的过程中也指导、培养学生进行学术研究与撰写论文的能力。
选用教材或参考书：
《现代英语词汇学》 陆国强   上海外语教育出版社  2007年
《英语词汇学教程》  汪榕培，卢晓娟 上海外语教育出版社  2007年
《认知隐喻学》      胡壮麟  北京大学出版社 2004 年
《英语词汇学教程》 张维友 华中师大出版社 2004年
Course Introduction
Course Name：Lexicology       

English Name：Lexicology

Course Type：Required
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Essential English and other English Major Basic Courses, Introduction to English Linguistic

Course Description: 
The course aims at analyzing and studying the phenomenon of modern English words and exploring the underlying principles, so as to guide the practice of modern English. The development of modern linguistics further reveals the close relationship between lexicology, semantics and pragmatics. The traditional lexicology claims that sentences are the top semantic category, and thus adopts an isolated and static research method. This course makes a breakthrough in research method. It aims at equipping the students with the knowledge of English words, such as the mental relationship between word formation and structure, semantic features, semantic changes and collocation. It mainly discusses and instructs about relevant factors with English words, such as: origin, morpheme, formation, semantic features, semantic changes and classification, and the application of modern English words. At the same time, in the process of teaching, it also helps to cultivate students' ability of writing academic papers.

Text and Reference Books：
《现代英语词汇学》 陆国强   上海外语教育出版社  2007年
《英语词汇学教程》  汪榕培，卢晓娟 上海外语教育出版社  2007年
《认知隐喻学》      胡壮麟  北京大学出版社 2004 年
《英语词汇学教程》 张维友 华中师大出版社 2004年
课  程  简  介 
课程代码：
课程名称：英语演讲与口才               

英文名称：English Public Speaking
课程性质：专业选修课
学    时：32                           
学　　分：2.0
预修要求：综合英语、英语口语
内容简介：运用英语进行公众演讲和交流是英语综合能力的表现。本课程的目的在于通过语境教学，培养学生在真实语境中协调自如的运用论据、观点和推理，来增强语言的说服力；为英语专业学生提供各项技能综合集成和应用的平台，以最终提高学生运用英语进行交流的能力；为英语专业学生在求职、就业甚至是生活等多种语境中用英语进行交流打下良好的基础。
选用教材或参考书：
教材：《实用英语演讲教程》 祝蔚红   南京大学出版社   2007年
参考书：《英语演讲高手》   邹海峰   世界图书出版社   2004年
       《英语演讲艺术》   祁寿华   上海外语教育出版社 2005年
       《演讲的艺术》     Stephen E. Lucas 外语教学与研究出版社 2006年
       《英语演讲与修辞》 李志坤 危鸣辉 华中师范大学出版社 2009年
Course Introduction
Course Name：English Public Speaking       

English Name：English Public Speaking
Course Type：Optional
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Comprehensive English, Oral English

Course Description: 
English public speaking and communication is the manifestation of a comprehensive abilitiy in English. The course aims to cultivate the student’s ability to coordinate the employment of evidence, statements and deduction so as to enhance the convincing effect of language in authentic contexts. This course presents a platform for English majors to integrate and apply their skills and improve their communicative ability. This lays a solid foundation for English major students to effectively express themselves in career development and society.
Text and Reference Books：
教材：《实用英语演讲教程》 祝蔚红   南京大学出版社   2007年
参考书：《英语演讲高手》   邹海峰   世界图书出版社   2004年
       《英语演讲艺术》   祁寿华   上海外语教育出版社 2005年
       《演讲的艺术》    Stephen E. Lucas 外语教学与研究出版社 2006年
       《英语演讲与修辞》 李志坤 危鸣辉 华中师范大学出版社 2009年
课  程  简  介
课程代码：090021
课程名称：旅游英语              

英文名称：Tourism English 
课程性质：专业选修课
学    时：32                     

学    分：2.0

预修要求：英语语法、英语词汇、听说能力
内容简介：作为一门英语专业选修课，开设本课程旨在使学生拓宽知识面，增加对旅游方面的相关知识的了解。扩大学生旅游方面的英语词汇量，培养学生能恰当、灵活、地道地结合实际运用语言的能力。“旅游英语课”是以交际为培养目的的选修课，学生通过本课程的学习比较系统的掌握在旅游进程中，在不同情景及场所下如何运用英语去交际。无论将来学生从事英语导游、或教学工作等，都会给他们奠定一个扎实的语言基础。
选用教材或参考书：
教材：《新编旅游英语》 郭婷 刘志强  哈尔滨工业大学出版社  2005年
参考书：《旅游英语教程》 周毅  四川大学出版社  2004年
《现代旅游英语》 曾蕾  中山大学出版社  1997年
Course Introduction 

Course Code：090021
Course Name：旅游英语              

English Name：Tourism English
Course Nature：Optional

Length：32                          

Credit：2.0

Pre-requirement：English Grammar, English Vocabulary, Listening& oral ability

Brief Introduction：
As an optional course, this class aims at broadening the knowledge and increasing their understanding of tourism. Enlarging tourism vocabulary and training in language competence are also goals. English for tourism is an optional course aiming at cultivating students’ practical communication in different situations through systematic teaching. It will lay a solid foundation on future English tour guides or teachers.  

Textbook or reference book ：
Textbook ：《新编旅游英语》 郭婷 刘志强  哈尔滨工业大学出版社  2005年Reference book：《旅游英语教程》 周毅  四川大学出版社  2004年
《现代旅游英语》 曾蕾  中山大学出版社  1997年
课  程  简  介
课程代码：
课程名称：英语国家社会与文化  

英文名称：Society and Culture of English-Speaking Countries
课程性质：专业选修课
学    时：32                         
学　　分：2.0
预修要求：基础英语、英语阅读
内容简介：英语国家社会与文化是为英语专业高年级学生开设的一门专业选修课。课程目的在于帮助学生了解和认知当代英语国家，尤其是英国和美国的社会与文化；培养学生分析、比较中国与英语国家社会和文化问题的能力；巩固和提高学生英语语言的综合运用能力。课程覆盖的主要内容包括英语国家的概貌、家庭、就业、业余生活、教育、福利、宗教、政治、经济、外交、大众媒介等等。
选用教材或参考书：
教材：待定
参考书：《英语国家社会与文化入门》 朱永涛、王立礼 高等教育出版社 2005年
《中英文化习俗比较》 胡文仲 外语教学语言出版社 1999年
《英美社会与文化》 王奇民 科学出版社 2008年
《英美文化博览》李常磊 世界图书出版公司 2008年
《当代英国概况》 肖惠云 上海外语教育出版社 2005年
《英国社会与文化》  苏立昌  南开大学出版社  2008年
       《美国社会与文化》 常俊跃等 北京大学出版社 2009年
Course Introduction
Course Name：Society and Culture of English Speaking Countries       

English Name：Society and Culture of English Speaking Countries
Course Type：Optional
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Essential English, Extensive Reading

Course Description: 
Society and Culture of English-Speaking Countries is an elective course for English major juniors. The course aims to help students to perceive and understand the society and culture of English-speaking countries, especially Britain and America and cultivate the students’ analytical capacity and comparative study ability between China and English-speaking countries on the issues of society and culture. This course also enhances and improves the comprehensive abilities of using English for juniors. The contents of the course cover an overview, family, employment, social life, education, welfare, religion, politics, economy, diplomatic affairs and mass media of English-speaking countries.

Text and Reference Books：
教材：待定
参考书：《英语国家社会与文化入门》 朱永涛、王立礼 高等教育出版社 2005年
《中英文化习俗比较》 胡文仲 外语教学语言出版社 1999年
《英美社会与文化》 王奇民 科学出版社 2008年
《英美文化博览》李常磊 世界图书出版公司 2008年
《当代英国概况》 肖惠云 上海外语教育出版社 2005年
《英国社会与文化》  苏立昌  南开大学出版社  2008年
       《美国社会与文化》 常俊跃等 北京大学出版社 2009年
课  程  简  介
课程代码：090019
课程名称：英美电影欣赏 


 

英文名称：Anglo-American film

课程性质：专业选修课
学    时：32                            

学　　分：2.0

预修要求：口语、听力
内容简介：随着我国改革开放的不断深入，国际交往的日益频繁，经济和社会生活等方方面面逐渐与国际社会接轨，必然会需要越来越多的精通英语的复合型人才。国家根据我国加入世界贸易组织后新形势的需要，有提出了加快外语教学改革，提高学生应用能力的要求。也就是说大学生们应该更加重视听说等英语综合应用能力的培养，而听说又是语言学习中最复杂、最敏感的部分，是语言交际的重要途径与手段，同时也要求很高的语境活动的参与。声音和图像合二为一的英美原版电影作为听力训练的材料，不但能提高学生的兴趣，加强语境化教学，而且有助于学生语言学习和文化学习同步进行，学会在文化中使用语言。《英美电影欣赏》（英文）课程的目的和任务就是通过介绍相应影片故事背景、讲解重点词汇和句型、欣赏经典台词、评析影片所表现的主题等环节，增强我校学生欣赏英美原版电影的能力和水平，加深他们对英美文化社会的了解，提高他们在真实语境中的听说能力和交际能力。
选用教材或参考书：无特定参考书
Course Introduction

Course Name：Anglo-American film      

English Name：Anglo-American film 

Course Type：Optional
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Oral and Listening Courses
Course Description: 
This course introduces popular genres of American films while teaching skills necessary to comprehend both spoken and inferred communication.  Students will examine cultural interactions and communication, study and practice colloquial language and non-verbal communication, and discuss situational analysis within the framework of plot and character development. There are five main goals within this course; which are the following, learn about American culture, understand and be able to express how Americans view character, using three of the four main language skills (speaking, listening and writing), learn an overview of plot and film elements, and build vocabulary. While the actual movies watched are selected on a semester to semester basis, many of the cultural and discussion aspects remain the same. 

Text and Reference Books：
There is no specific textbook used.

课  程  简  介
课程代码：090028

课程名称：跨文化交际（英语）


英文名称：Intercultural Communication 
课程性质：专业选修课
学 时：32                       

学 分：2.0
预修要求：英语高级技能
内容简介：本课程的设置目的是使学生了解文化间的本质区别。这些本质的区别也形成了不同文化行为。该课程将讲授理论知识同时也会提供给学生通过分析跨文化交际的失误以及参与模拟不同文化实践的机会从而使学生通过文化交流活动而形成普遍世界观。学生将会了解其未曾探索过的文化，也会更好的理解来自不同文化的人们并与之进行沟通。
选用教材或参考书：
Storti, Craig. Figuring Foreigners Out. Boston: Intercultural Press, 1999 

Course Introduction

Course Name：Intercultural Communication
English Name：Intercultural Communication 
Course Type：Optional
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：English skills at an advanced level 

Course Description: 
This course concentrates on building up the students understanding of the fundamental differences of cultures. These fundamental differences are what create the different behaviors of culture. This class teaches theoretical knowledge and then gives the students an opportunity to put into practice what they have learned through analyzing intercultural communications that have failed, through participating in simulations of different cultures and learning about some of the most common worldviews that shape communication events. The students should be able to understand a culture to which they have never been exposed and to appropriately communicate with and understand people from different cultures.
Text and Reference Books：
Storti, Craig. Figuring Foreigners Out. Boston: Intercultural Press, 1999 

课  程  简  介
课程代码：090017
课程名称：希腊神话              

英文名称：Greek Mythology

课程性质：专业选修课
学    时：32                    

学    分：2

预修要求：基础英语、英语阅读、英语听力、英美概况
内容简介：本课程系统介绍希腊罗马神话中的诸神谱系、英雄传奇和其他影响深远的神话故事，并分析希腊罗马神话在语言、文学、艺术等文化领域中的体现和影响，使学生在全面了解希腊罗马神话的同时，提高学生的阅读理解、语言学习、文化分析、艺术鉴赏能力，为从事相关研究奠定良好的基础。 

选用教材或参考书：
马建军  《希腊罗马神话教程》  广东人民出版社 2004年
Course Introduction
Course Name：Greek Mythology      

English Name：Greek Mythology

Course Type：Optional

Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Essential English, Extensive Reading, Listening, Survey of British and America

Course Description: 
This course systematically introduces gods and goddesses, heroes and their adventures, and other influential legends in Greece-Roman myths. It also studies the influence of their mythology on English, literature and other areas of culture. We aim to help the students have a comprehensive understanding of Greek-Roman myths, improve their reading comprehension, facilitate language learning, cultural study and art appreciation and lay a good foundation for further research.

Text and Reference Books：
马建军  《希腊罗马神话教程》  广东人民出版社 2004年
课  程  简  介
课程代码：0901780
课程名称：商贸英语                

英文名称：English for Trade and Business

课程性质：专业选修课
学    时：32                      

学    分：2.0
预修要求：基础英语、英语阅读、英语听力、英语口语
内容简介：该课程的开设主要是使学生系统地了解和掌握商贸英语基础知识；熟悉国际贸易进出业务；了解国际贸易原理；了解全球化内涵、投资类型、企业文化、期货原理、保险原则和人力资源管理等；掌握商务谈判流程。以便于开阔学生的视野，丰富学生的思维方式。学习结束后，要求学生能熟悉和掌握运用国际商贸基本技能和知识，以增强其适应社会的能力。
选用教材或参考书：
English for Business, Luo Han, Fudan University Press  2006 

Business English Shi Benjun, Guangdong Travel and Tourism Press  2007

Practical English for International Business, Zhao Xiaosheng, Shanghai University of Finance and Economics Press  2011

Course Introduction

Course Name：English for Trade and Business

English Name：English for Trade and Business 
Course Type：Optional
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Essential English, Extensive Reading, Listening Course, Oral English

Course Description: 
This course intends to enable students to systematically understand and grasp basic knowledge of business English, to be familiar with international importing and exporting; and to understand the theory of international trade. The student will be clear about the meaning of globalization, types of investment, the culture of commerce, futures exchange, essentials of insurance and human resources management: They will master the process of business negotiations, thus facilitating students to broaden their horizons and enrich their thinking patterns. After this comprehensive study, students are expected to master the use of international trade knowledge and basic skills to enhance their ability to adapt to society smoothly.
选用教材或参考书：
English for Business, Luo Han, Fudan University Press  2006 

Business English Shi Benjun, Guangdong Travel and Tourism Press  2007

Practical English for International Business, Zhao Xiaosheng, Shanghai University of Finance and Economics Press  2011

课  程  简  介
课程代码：090018
课程名称：科技英语              

英文名称：English for Science and Technology

课程性质：专业选修课
学    时：32                      

学    分：2.0

预修要求：英语阅读;英语写作;英语翻译
内容简介：科技英语是在学生掌握了听说读写基本语言技能之后在较高年级开设的实用性课程。本课程的主要任务是从语言学与现代科技应用相结合的角度出发，以科技英语阅读为主线开展一系列语言实践活动，使学生能够掌握科技文章的表达特点、科技术语和句法特点，扩大科技词汇量，了解构词法、词组搭配和当代科学技术词汇;掌握科技英语的文章结构，提高阅读理解科技论文的水平，提高学生的科技英语翻译和科技英语写作能力，开阔科普视野，使学生能准确、迅速地了解国内外科技发展动态，加强对外交流的能力，培养学生的语言应用能力及跨学科的学习能力。
选用教材或参考书：
《科技英语阅读》 李健 外语教学与研究出版社 2007年
Course Introduction
Course Name: English for Science and Technology

English Course Name: English for Science and Technology

Course Type: Optional

Hours: 32

Credits: 2.0

Prerequisites: Oral English; English Listening; Translation

Course Introduction: 
English for Science and Technology (EST) is a course offered to students of higher grades with a mastery of English listening, speaking, reading and writing. The main task of this course is integrating Linguistic theory and modern science and technology. EST reading will enable students to master technical terms and syntactic features of EST articles, expand their mastery of EST vocabulary, and understand word formation, phrases and contemporary technical vocabulary in EST. This course helps the students master the special structures of EST articles, improve students’ EST reading comprehension and improve students’ translation and writing skills. Students will broaden their scope about science and technology and help students accurately and quickly understand technological developments at home and abroad to strengthen the capacity of intercultural communication and develop students’ language proficiency and cross-disciplinary learning.
Text and Reference Books: 
Li Jian. EST Reading [M]. Beijing: Foreign Language Teaching and Research Press. 2007

课  程  简  介
课程代码：090034

课程名称：高级英语视听说            
英文名称：Advanced Audio-Visual-Oral English 

课程性质：专业选修课
学    时：32                     
学    分：2.0

预修要求：英语口语；英语听力
内容简介：本课程利用多媒体辅助教学的优势，使学生在领受鲜活的语言的同时充分接触异域文化，培养学生把握现代语言的准确性，培养他们对文化差异的敏感性，掌握语言与文化的多样性。视听结合，将学生带入自然贴切的背景文化中，为学生的语言操练提供更加切实的场景，激发学生学习英语的热情和兴致。通过本课程的学习，学生将对英语国家的文化背景和生活习俗有深入的了解，提高学生通过视听获取信息，并能就社会生活中的一般话题进行较连贯、准确、得体的发言。
选用教材或参考书：
王镇平，2006.《高级英语视听说》. 外语教学与研究出版社
Course Introduction

Course Code: 090034

Course Name: 高级英语视听说
English Course Name: Advanced Audio-Visual-Oral English
Course Type: Optional

House: 32

Credits: 2.0

Prerequisites: Oral English; English Listening

Course Description: 

By taking advantage of multimedia assisted teaching, this course aims to get students in contact with fresh language and other cultures so as to help students grasp the accuracy of modern languages, develop their sensitivity to cultural differences and grasp the diversity of language and culture. With audio-visual integration, this course provides students with a natural background more realistic scenarios to practice language and inspires students to learn English with enthusiasm and interest. Through this course, students will have better understand the cultural background and customs of English-speaking countries, improved access to information through audio-visual means and develop their ability to speak on the general topics in a more coherent, accurate and appropriate way.
Text Books: 

Wang Zhenping, An Advanced Video Course [M] Beijing: Foreign Language Teaching and Research Press. 2006

课  程  简  介
课程代码：
课程名称：实用英汉翻译            

英文名称：Practical E-C Translation     

课程性质：专业选修课
学    时：32                      

学    分：2.0

预修要求：基础英语、英语阅读、英语语法、英语写作
内容简介：该课程的开设主要是使学生系统地了解和掌握各种实用文本的用词、句法和语篇特征及相应的翻译方法，以培养应用型外语人才为目的，既能培养和提高学生语言综合运用能力，又能培养学生的社会实践技能。该课程基于教育部英语笔译二级和三级考试，通过各种文体文本的翻译实践，可以提高学生翻译实践能力，在大量实践的基础上，学生的知识结构会得到相当程度的丰富和完善，有利于培养复合性人才，实施复合性人才培养的教育战略，使教学工作在一定程度上面向市场，满足市场需求，提高英语专业毕业生的就业率。
选用教材或参考书：
黄源深，《英语笔译实务3级》，外文出版社，2009.

冯庆华，《实用翻译教程》，外上海外语教育出版社，1997.

柯平，《英汉与汉英翻译教程》，北京大学出版社，1993.

刘宓庆，《当代翻译理论》，中国对外翻译出版公司，2001.

刘宓庆，《文体与翻译》，中国对外翻译出版公司，1998.

申雨平、戴宁，《实用汉英翻译教程》，外语教学与研究出版社，2002.

张培基，《英汉翻译教程》，上海外语教学出版社，2003.
曾诚，《实用汉英翻译教程》，外语教学与研究出版社，2002.

庄绎传，《英汉翻译教程》，外语教学与研究出版社，1999.

Course Introduction

Course Name：Practical E-C Translation

English Name：Practical E-C Translation 
Course Type：Optional
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Essential English, Extensive Reading, Grammar, English Writing

Course Description: 

This course intends to enable students to systematically understand and grasp the words, sentences and discourse features of different text types and the corresponding translation methods of various practical texts, aiming at cultivating market-oriented students by improving their language ability. The course is based on CATTI level two and level three. Through extensive translation practice of various texts, students’ ability to translate can be improved, and their knowledge can be perfected, which will cultivate compound talents, fulfill the strategy of compound talent training, thus meeting the demand of the market, and improve the employment rate of English graduates.
Text and Reference Books：
黄源深，《英语笔译实务3级》，外文出版社，2009.

冯庆华，《实用翻译教程》，外上海外语教育出版社，1997.

柯平，《英汉与汉英翻译教程》，北京大学出版社，1993.

刘宓庆，《当代翻译理论》，中国对外翻译出版公司，2001.

刘宓庆，《文体与翻译》，中国对外翻译出版公司，1998.

申雨平、戴宁，《实用汉英翻译教程》，外语教学与研究出版社，2002.

张培基，《英汉翻译教程》，上海外语教学出版社，2003.
曾诚，《实用汉英翻译教程》，外语教学与研究出版社，2002.

庄绎传，《英汉翻译教程》，外语教学与研究出版社，1999.

课  程  简  介
课程代码：090026

课程名称：英美小说                 

英文名称：British and American Fiction
课程性质：专业选修课
学    时：32                       

学　　分：2.0
预修要求：英国文学史及选读、美国文学史及选读 
内容简介： 本门课程的设置目的在于培养学生有效阅读英文小说的能力和相关的阅读和鉴赏技巧。同时，本课程的授课目标还在于培养学生的创造性思维和与作者互动的能力，要求学生能够灵活使用和识别基本的文学偏偏术语，发现小说所呈现的重大的主题和历史元素，最终形成对于英语国家文学的宏观理解。
选用教材或参考书：
《英语小说导读》 袁宪军 北京大学出版社  2010年
A Critical Appreciation of the Best American Short Stories  NEFUP, 2007.

Literary Portraits  J.Donnie Sndyer, Heinle & Heinle, 1989. 

Course Introduction

Course Name：British and American Fictions
English Name：British and American Fictions 
Course Type：Optional
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Selected Readings of British Literature and History, Selected Readings of American Literature and History 

Course Description: 

This course concentrates on the student’s ability to read a story effectively and provides students with the skills to achieve this. This course also aims to foster an appreciation for the story, to think critically and respond to the author’s goals, to be able to use and identify basic literary terms, to recognize important thematic and historical elements within the story, and to gain a overarching understanding of the movements of British and American literature.
Text and Reference Books：
《英语小说导读》 袁宪军 北京大学出版社  2010年
A Critical Appreciation of the Best American Short Stories  NEFUP, 2007.

Literary Portraits  J.Donnie Sndyer, Heinle & Heinle, 1989. 

课  程  简  介
课程代码：090015

课程名称：英语教学法              

英文名称：English Teaching Methodology

课程性质：专业选修课
学    时：32                      

学    分：2.0

预修要求：英语语法、英语词汇、听说能力
内容简介：本课程结合当今就业市场对教学专业人才的需求，通过对英语教学法的基础知识的讲解，系统地了解主要的几种教学法，以及教学实践操作的训练，使英语专业学生掌握英语教学所必需的知识、技能和方法，理解英语教学法作为一门应用语言学和其它学科的密切关系。要求学生理论和实践相结合，并能熟练地设计教案，并根据不同的课型科学合理地组织教学，因材施教，并灵活地运用在教学上，从而成为优秀的英语教师打下良好的基础。
选用教材或参考书：
1. 建议教材
David Nunan, 2004. Task-Based Language Teaching. Cambridge University Press. 

H. Douglas Brown, 2001. Teaching by Principles: An Interactive Approach to Language Pedagogy. Foreign Language Teaching and Research Press.

Jack C. Richards, Theodore S. Rodgers，1986. Approaches and Methods in Language Teaching. Foreign Language Teaching and Research Press& Cambridge University Press.

2．教学参考书
A.P.R. Howatt, 1984. A History of English Language Teaching. Foreign Language Teaching and Research Press& Oxford University Press. 

C. J. Brumfit, K. Johnson, 1988. The Communicative Approach to Language Teaching. Foreign Language Teaching and Research Press& Oxford University Press. 

H. G. Widowson, 1990. Aspects of Language Teaching. Foreign Language Teaching and Research Press& Oxford University Press.

H. H. Stern, 1983. Fundamental Concepts of Language Teaching. Foreign Language Teaching and Research Press& Oxford University Press.

Penny Ur, 1983. A Course in Language Teaching: Practice and Theory. Foreign Language Teaching and Research Press& Oxford University Press. 

Course Introduction

Course Code：090015

Course Name：English Teaching Methodology              

English name：English Teaching Methodology

Course Nature：Optional

Hours：32                               
Credit：2.0

Pre-requirement：English Grammar ，English Vocabulary，Listening& oral ability

Course Description：
This course introduces the basic knowledge of English teaching methodology and systematic teaching approaches. This course lecturing and student practice to meet the demands of professional teaching skills. It includes knowledge, techniques and approaches to English teaching, the relationship between English Teaching Methodology and other disciplines, and the practice of different language teaching methods. It aims at laying solid foundation for future English teachers in different levels.  

Textbook or Reference book：
1. Recommended Textbook

David Nunan, 2004. Task-Based Language Teaching. Cambridge University Press. 

H. Douglas Brown, 2001. Teaching by Principles: An Interactive Approach to Language Pedagogy. Foreign Language Teaching and Research Press.

Jack C. Richards, Theodore S. Rodgers，1986. Approaches and Methods in Language Teaching. Foreign Language Teaching and Research Press& Cambridge University Press.

2．Reference book

A.P.R. Howatt, 1984. A History of English Language Teaching. Foreign Language Teaching and Research Press& Oxford University Press. 

C. J. Brumfit, K. Johnson, 1988. The Communicative Approach to Language Teaching. Foreign Language Teaching and Research Press& Oxford University Press. 

H. G. Widowson, 1990. Aspects of Language Teaching. Foreign Language Teaching and Research Press& Oxford University Press.

H. H. Stern, 1983. Fundamental Concepts of Language Teaching. Foreign Language Teaching and Research Press& Oxford University Press.

Penny Ur, 1983. A Course in Language Teaching: Practice and Theory. Foreign Language Teaching and Research Press& Oxford University Press. 

课  程  简  介
课程代码：090174
课程名称：西方文化入门         

英文名称：Introduction to Western Culture

课程性质：专业选修课
学    时：32                  

学    分：2.0

预修要求：英美概况和英美文学
内容简介：通过全面、扼要地介绍和评介西方文化的主要内容，让学生接触和了解西方社会在文明的进程中在思想、社会、政治制度、艺术、文学、科学、技术等各个方面所取得的主要成就，成因，内涵以及这些成就对人类社会的进步产生的深远影响。同时希望通过这门课程的学习，能够进一步激发学生对西方文化的兴趣，自觉地、更广泛、更深入地去学习和探索西方文化，了解和借鉴其长处，为中华文明的崛起和发扬光大尽一己之力。
选用教材或参考书： 

《西方文化史》（上、下）   徐新  北京大学出版社   2002年
《西方文化史鉴》   叶胜年   上海外语教育出版社   2002年
《西方文化导论》   叶胜年   上海外语教育出版社   2005年
Course Introduction

Course Name：Introduction to Western Culture       

English Name：Introduction to Western Culture

Course Type：Optional
Hours：32                     

Credits：2.0

Prerequisites：Survey of British and America, Literature of British and America

Course Description: 
By briefly introducing and commenting on the main ideas of Western Culture, the students should understand the chief achievements causes and meaning of different western countries. By understanding the process of their civilization in the fields of philosophy, society, political systems, arts, literature, and science technology the profound influence of their achievements on the progress of human society, the students will better understand western people. This class should arouse the students’ interest in western culture to encourage deeper study to learn about western advantage to help with the rising Chinese civilization. 
Text and Reference Books：
《西方文化史》（上、下）   徐新  北京大学出版社   2002年
《西方文化史鉴》   叶胜年   上海外语教育出版社   2002年
《西方文化导论》   叶胜年   上海外语教育出版社   2005年
